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BABO ZAGAJO

MANICA KOMANOVA

Cofinov hlapec, krivogledi Jurez, to vam je bil navihanec! Naj-
rajsi si je »izposodil« nas otroke. Ce se je le dalo, nas je nalagal ali
kako drugade potegnil. Seveda smo se dostikrat poSteno jezili nad
tem porednezem. Pa ker otrok le prerad pozabi na vse neprijetnosti,
nas je ta hudomusni Jurez na svoje veliko veselje kaj kmalu iznova
spravil na lim.

V marcu je bilo, tako nekam sredi posta. Otroci smo se kijub
hladni pomladni sapi Ze bosopeti podili po travniku, ko je iz grmovia,
z grabljami na rami, pokukal — Jurez.

»Le igrajte se naprej,« je rekel sladko, ko je videl, da smo se
nekoliko prestradili. »Samo nekaj posebno lepega bi vam rad povedal,
&e hocete namrec?«

»Hogemo, hotemo,« smo zavpili vsi. »JureZ, povej hitrol«

»Cujte torej! Nekaj posebnega lahko vidite jutri zjutraj. Nekaj.
takega, kar e niste videli nikolil«

»Kje pa? JureZ, povej no brzl«

»No, no, pustite me, naj izgovorim! Predvsem je treba, da niko-
mur niti pikice ne émrknete o tem!« Jutri zjutraj, ko bo ura odbila
Sest, hitite vsi na onile Zibertov gri¢ in videli boste, kako bodo tam
Zagali babo. Tudi jaz bom Sel gori, no, sevedal« .

Otroci smo se nekam plasno spogledali.

»Ampak — Jurez, kaksno babo? Pa Zagali? In zakaj?«, smo vpra:
Sevali vse vprek.

»Ne bodite preveé radovedni! Ve¢ vam ne smem povedati. Sicer
se lahko zgodi, da celo jaz ne bom videl ni¢esar. Torej, jutri zjutraj,
&e hodete.«

Nato je JureZ spet izginil v grmovje, mi pa smo se hiteli posve:
tovati:

»Kaj pa, ée Jurez laze?«

»Morda pa je danes govoril resnico. Skoda bi pa le bilo, e bi
zamudili kaj tako imenitnegal«

Konéno smo sklenili, da gremo pogledat, pa naj bo Ze potem
kakor hoce.

Drugekrati so imele naSe mamice opraviti dovolj, da so nas spra-
vile pokoncu, toda tisto jutro smo vstali kar sami, pa $e¢ kako poti-
hem. Na mah smo bili obleéeni in ko je v stari podruZniénj cerkvici
kienkalo Sest, smo bili ze vsi zbrani pri Zanovem kozolcu. Nato pa
frrr — naprej, na Zibertov grié.

Ko smo prisopli na vrh, smo zadudeni obstali.
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Niti Jureza, niti babe, sploh Zive duSe ni bilo gori. Cakali smo
do sedmih, potem smo se pa vrnili — z dolgimi nosovi. Zdaj smo
vedeli, da nas je JureZ spet prav posteno potegnil.

Ko sem prisla domov, me je mati ostro prijela, kje sem bila.
Povedala sem ji vse po pravici. Tedaj se je glasno zasmejala:

»Vidis, trapica, ta-
ko se godi otroku, ki
verjame drugim vel
| nego svoji materi. Ze
: prav, tebi in vsem, ki
: ste gori drvelil«

: »Pa zakaj, mami-
|: ca,« sem vprasald jo-
: kaje. »se je JureZ zla-
gal tako Gudno?«
»Vidi§, to je pa
tako,« me je poudila
mati. »Danes je sred-
postna sreda, torej je
ravno polovico postne:
ga Casa v kraju. Radi
tega pravijo, da na da-
nas$nji dan prezagajo
| babo. V resnici je pa na polovico prezagan le postni ¢as. Zakaj govore
: tu o babi, niti jaz ne vem, res pa je, da so Ze tedaj, ko sem bila majhna,
' poznali ta izrek in trapili z njim naivne ljudi, prav tako, kakor je
. danes naredil z vami Jurez Zdaj ves. V bodote, upam, bos bolj
pametnal«

Tisto popoldne smo stali otroci za Cofinovim skednjem in v sveti
jezi dvigali drobne pesti. Iz hleva pa se je zadul glasen krohot. Oj ti
grdi, laZnivi Jurez...!

YV SPOMINSKO KNJIGO

Lepote polna je zivljenja cesta,
ée gledas nanjo z blagimi oémi;
doeh ozoroo lué¢ naj o srcu ti gori:

resnici in dobroti bodi zvestal

s E. Gangl

123




KURENT

GUSTAV STRNISA

Kurent je doma v deveti dezeli. Ko je bil S¢ majhen dedek, je sluzil v kraljevskem
gradu za pastirja, Bil je Zivahen in vesel fantitek, da so ga vsi ljubili,

Na pasi je vedno vil pis¢alke in na nje piskal, da je radostna pesem donela daled
na okoli.

Prigodilo se je, da je Kurenta sliala lepa kralji¢na, edina kraljeva hderka. Pokli:
cala je dedka k sebi in moral ji je zaigrati lepo pesem.

Kralji¢na ga je poslusala in dedek ji je vedno bolj ugajal. Zdaj je moral vedkrat
v grad. Vedno je zasviral kako drugo pesem in vsak dan je bil kralji¢ni bolj vieg,
tako, da si ga je nazadnje zaZelela za moza.

Pastir in kralji¥na se pa navadno porodita samo v lepih pravljicah, v resnici pa
nikoli ne! Zato je deklica zaslutila, da bo tudi ona tezko kdaj uslidana.

In res je kmalu zvedel stari kralj, kakinega Zenina si je izbrala, in takoj je bil
slabe volje:

»Pastirja ze ne maram! Naj raje poroéi nasega kuharja, ki je lepo debel in
dostojen moz!l«

Kralj pa ni hotel pokazati hderki svoje nejevolje in jo Zaliti, ker jo je imel preveg
rad, Raje je skrivaj poklical kuharja in mu zaupal:

»V nasi deZeli je vedno manj dostojnih in modrih moZ. Pomisli, kaj mi naredi
moja h&i! Zateleba se v pastirja in ga hofe za moza. Jaz sem si pa vedno mislil, da bi
bil ti moj najboljsi naslednik, lepo rejen si, pameten in dostojen &lovek, Pa tudi
kuhati zna§ in lahko bos dobro postregel vsem sosednjim vladarjem, ki ljubijo slastno
jedaco. Tako si bos lahko zagotovil povsod prijateljstvo in mir ter bo§ sreéno vladal.«

»0, Veliganstvo, ée ste se za mene odlogili, bom Ze temu bosopetniku pokazal,
kaj znam!« se je napihnil kuhar in odhitel v kuhinjo, da bi se mu ne zasmodila
svinjska pedenka,

In ko je dobil kuhar prvi prosti dan, se je lepo oblekel in el obiskat svojega brata,
ki je bil slaven &arovnik. Povedal mu je, kako in kaj, in ga prosil pomo¢i.

Carovnik mu je takoj obljubil, da bo pastirja osramotil pred kraljigno in #e
kralja tako ujezil, da bo Kurenta zapodil iz deZele.

Kuhar je pomirjen odgel domov, a Earovnik je odkrevsal v gmajno, kjer je Kurent
pasel svoje ovéice.

Ko je tarovnik dospel do ko3ate vrbe, od katere si je pastir vedno rezal veje
za pistalke, je z ostrim noZem porezal vse veje in jih pometal v bliznji potok. Na
najdebelejsi vrbov izrastek je pa pritisnil svojo &arovnisko palico in zamrmral:

»Zrasti dolga pet pedi,
da pistalko naredi
Kurent, Kurent, ta pastir,
ki je zasejal nemirl«

Nasledunji hip je Ze zrasla nova veja, lepa in gladka kakor iz stekla. Carovnik je
po nji udaril in nadaljeval:

»Ko postala bos piséal,
glas tvoj vse bo razigral,
vsak bo plesal in norel,
ko zaslisi te vesell«

In Ze je odsel.

Se tisti dan je prifel Kurent pod veéer po novo palico, da bi si naredil pisgal. Ko
je opazil, da so vse veje porezane, se je ozalostil. Toda edina veja, ki je ostala, ga je
kmalu potolazila, saj je bila lepsa kakor vse, kar jih je doslej odrezal.
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Brz si je naredil pis€alko in zapiskal,

Pistal se je oglasila, pa je dajala tako vesele glasove, da je pastir kar sam zaplesal,

Priplesal je do svojih ovéic. Ko so zaslidale glas pistalke, so zadele noreti in
skakati ter se vrteti kakor obsedene.

Plesoé se je Kurent vrnil s plesodimi ov&icami nazaj v kraljevski grad.

Kralj je sedel prav tedaj pri kosilu. Ko je zadul piskanje, je skogil kvisku in
zaplesal s kroznikom v roki, da se mu je pocedila juha po dragoceni Zametni obleki.
Tudi héerka je zaplesala,
se zasmejala in pozugala
pastircu.

V kraljevski kuhinji je
pa plesal kuhar in vsa slu:
zin¢ad s posodami vred.

Kralj je same jeze pre:
bledel in divje zarohnel,

Sele zdaj se je Kurent
spomnil, da mora nehati, a
bilo je prepozno.

Kralj je ukazal, da mo:
rajo Kurenta za kazen izs
gnati,

Tedaj ga je pa prepro:
sila hierka, da je dovolil,
da se sme vsaka leto vrniti, toda samo za en dan.

Kralji¢na mu je Se vedno zvesta in kralj je izgubil Ze vsako nado, da bi porogila
kuharja, ki je ze postal ves betezen in star in tudi kuhati Ze ve& ne zna. Danes ali
jutri se bo kralj paé odloéil za Kurenta in ga vzel za svojega naslednika.

Kurent prihaja na svoji poti vsako leto za en dan tudi k nam. Tedaj je vse
veselo, vse plefe, nori in vriska,

Ko pa postane Zenin kraljeve hdere, ga ne bo ved nazaj in tedaj ga bomo izgubili
za vedno. Skoda zares, vsi ga bomo pogresali! Mar ne?

DA STE JO POZNALI . . .

ZDRAVKO OCVIRK

Da ste mojo mamico poznali, Ce se le domislim njenih lic miline,
bi gotovo zdaj z menoj jokali, dobrih nje oéi topline,

davno mi je 7e umrla, mehkih rok in tihe hoje,

a spomina nanjo leta niso strla. pa sem Zalosten in mi hudo je.

Ce pa spomnim se $e na ljubezen njeno,
srce moje je nepote$eno,
po ves dan jo klicem in se jocem
in si jo nazaj imeti hocem.
/
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NA PUSTNI DAN

MK.

»Juhuzhu — pustni danl«

Ta dan je bil prav gotovo v vsem letu najveselejsi za nas, kmefske
otroke.

Ce tudi je imela vecina kmefov toliko gozda pri hisi, da si je
nabavljala kurjavo — »iz svojegac, in bi nam nihce ne branil vzeti za
pust par butar iz drvarnice, vendar nas fo ni mikalo.

»Drva za pust ho¢emo najti in zvleci skupaj sami,« tako smo skle=
nili in tako tudi storili.

Ze par dni pred pustnim dnevom smo brodili po gozdu in nabirali
suho dracje, odpadle vejice in veje, a tudi kak3no napol frhlo deblo smo
zgrabili in ga sopihaje vilekli na kup, ki smo ga navadno napravili tam
na Zibertovem gricu,

Ko je na pustni dan zazvonilo Ave=Marijo, smo se temu kupu
blizali kot kak$ni vojscaki iz »Stare zaveze«, oborozeni z — metlami,
iz katerih je bingljalo vse polno lesenega oblanja. Eden izmed nas —
doloéili smo ga Ze preje — je s Sopom slame zaZgal kup, nato smo
pa drug za drugim pritiskali k ognju metle, ki so na mah zagorele
kakor mogoé&ne baklje. Zdaj pa je bilo rajanje na visku.

Letali smo okrog gorece grmade kot napol nori, kricali, vriskali,
mahali z metlami in prav ni¢ nepric¢akovanega ni bilo, ¢e te je kdo kar
z goreco metlo telebnil tja ¢ez hrbet. Se danes se éudim, da pri tem
ni bilo nikdar vecjih nesre¢. Za male praske ali za koséek opecene koze
se pa kajpak niti zmenili nismo.

To rajanje je trajalo tako nekam eno uro. V tem je izgorel kup
in star$i so nas poklicali k vecerji.

Ampak — ta vecerjal

Mislite, da je bil navaden sokec ali kasa? Prebito se motite!
Vecerja na pustni dan pri nas na kmetih ni kar tako.

Jedli smo flancate, bobe, riz na juhi, dvoje vrst mesa in klobase.
Qj, ta vecerja, edina v letul

Zdi se, kakor bi se z vecerjo pustnega dne hoteli slovesno poslo=
viti od vseh mesnih jedi, katerih potem nismo okusili prav do Velike
noci. Pa o tem vam bom pripovedovala enkrat prihodnjic.
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T e il

Globoko je upognil Zivot v premisljevanju, podpiral si glavo, ki
je bila trudna in vroéa od bolnih, morec¢ih misli.

Koliko bi dal, da bi mogel Se enkrat videti svojega sina. Pol svo-
jega kneZevstva, ne, vse, vse bi dal, pa naj si bo svojo kneZevsko
krono, samo da bi videl ljubljenega sina zopet Zivega in zdravega.

Zarek veselja mu je presinil obraz.

Mogode mu pa princa pripeljejo nazaj njegovi zvesti vojaki, ki so
véeraj odjadrali v boj proti kletim morskim roparjem? In e ga ne
pripeljejo, kaj potem? Ali bo mogel prenesti kruti udarec usode?
Knezu se je spet stemnilo lice, mraz ga je stresel po vsem Zivotu.

Mogoce ni storil prav, ko je kljub opozorilu v Esmeraldovem
pismu dal povelje za odhod ladje? Ali ni sedaj Zivljenje njegovega
sina v nevarnosti? A ¢e bi ladja ne odplula, ali je gotovo, da bi morski
roparji poslali princa nazaj in ne bi zahtevali gorostasnih odkupnin,
a nazadnje bi iz mascevalnosti vseeno pridrzali princa in ga vzgojili
za pirata?!

Med takimi dvomi je kolebal knez. Se globlje mu je klonila glava,
sedel je, kakor da nima ve¢ Zivljenja v sebi.

Nenadoma je dvignil glavo, lahna rde¢ica mu je planila v lica.

»Morenol« je zaklical proti durim.

»Zelite, Vasa Svetlost?«

»Prinesi mi pisalno orodje in papirl«

Moreno je odsel. Kmalu se je vrnil s tem, kar mu je bilo naroeno.

Knez don Pedro je sedel k mizi in napisal slededi oglas:

Prebivalstvu mesta Valencije!

Véeraj so mi ugrabili morski roparji edinega
sina in mojega naslednika, princa dona Fernanda,
ki se je, ni¢ hudega sluteg, sprehajal s svojo opico
ob morju. Zato razglafam sledee: Kdor mi pri-
pelje princa Zivega in zdravega nazaj, mu podelim
grofovski naslov in najlepse dragulje iz svoje
zakladnice. Doti¢nik bo delezen najvijih &asti,
vedno mu bo odprta pot v moj grad.

Don Pedro, knez maurifke provincije Toledo.
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»Naj pride moj prvi glasnik!«

»Da, Svetlost!l« Moreno se je priklonil in odhitel. Takoj nato je
vstopil Domingo, prvi glasnik kneza.

»Pokorno pri¢akujem povelja Vase Svetlostil«

Don Pedro se je vzravnal, pogledal glasnika v odi in mu izro¢il
pisanje.

»Ta razglas objavi takoj po vsem mestu. Preditaj ga tudi ljudstvu,
ki bo danes popoldne zbrano pri bikoborbah. Pojdil«

Glasnik Domingo je pozdravil in hotel oditi.

»Postoj, 5e nekaj! Ko opravi§ s svojimi momi ta posel, zajasi
najhitrejiega belca in odjezdi proti Toledu. Tam sporo¢i predsedniku
moje vlade, da se zaradi nastalih ovir ¢ ne vrnem takoj v svojo pre:
stolico. Pozdravi v mojem imenu predsednika vlade in reci, naj skrbi,
da bosta vladala po vsej dezeli mir in red, kakor doslej.«

»Vse storim po VaSem ukazu, Svetlostl« -

Don Pedro se je izmuéen zrusil v naslonjad.

Ob durih je stal paz Moreno.

Knez se je okrenil.

»Moreno,« je dejal. »Pridi blize!l«

Jadrno je skotil paz pred kneza.

»Kaj zapoveduje Vasa Svetlost?«

Z oetovskim glasom je dejal knez:

»T1i si bil zelo vdan princu, mojemu nesreénemu sinu, kaj ne?«

»Da, Svetlost, zelol«

»In Zaluje$ po svojem gospodu, Moreno?«

PaZ je padel pred knezom na kolena, vrode mu je poljubil roko.

»Jaz bi dal Zivljenje za svojega ubogega gospoda.«

Solze so mu kapale iz o¢i na tla.

Don Pedro se je otoZzno nasmehnil.

»T1i bi dal Zivljenje za princa? Lepo je to, da si tako zvest, Moreno.
Pa upam, da ti Zivljenja ne bo treba Zrtvovati za princa, zakaj prepri-
éan sem, da se bo moj sin Se povrnil k nam. Kaj misli§, Moreno?«

»Da, Svetlost, gotovo se bo povrnil.«

»In potem bo$ spet vesel, Moreno?«

»Da, Svetlost, potem bom spet vesel. In opica Diki se bo tudi
povrnila?«

Knez se je komaj premagoval, tudi njemu so silile solze v oéi.

»Oh, ta pa bo prisla sama nazaj, ali pa se pripelje z ladjo. Vstani
zdaj, Moreno. Kadar se vrne princ, te osvobodim; prost bos, lahko bo3
odsel, kamor bos hotel.«

Moreno je nemirno motril kneza.

»Da, Svetlost, toda jaz bi —«

»Kaj bi?«

»Jaz bi rajsi ostal pri svojem gospodu, nimam nikogar na svetu,
kaj mi hode svoboda?«
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Tako velika zvest6ba je kneza mocno ganila.

»Pa dobro, Moreno, saj bo$ lahko ostal, e boljse je tako. — No,
zdaj pa me pusti samega, da si malo odpoCijem.«

»Da, Svetlost!«

Veselo je skoé¢il Moreno proti durim in tiho odSel.

6.

Pekoce sonce je palilo s sinjega neba velikansko areno, zgrajeno
v obliki kroga. Pisane strehe, ki so jih imeli nekateri mogotei nad
svojimi sedeZi, da bi se ubranili Zgo¢ih sonénih Zarkov, niso dosti
pomagale.

Véasih je zavel lahen ve:
tri¢, ki je hladil potne obraze
tisoCerih gledalcev.

Ponosne Spanske sefiore
(senjorezgospe) so nepreneho=
ma premikale svoje pahljace,
da je bilo videti, kakor bi vse-
povsodi med gledalei frfotali
pestrobarvni metulji.

Po vseh sedezih, ki so se
dvigali v obliki stopnic vedno
viSe, je vladalo kljub neznosni
vrodini nestrpno pri¢akovanje
gledalcev. Skoro vsa Valencija
se je bila zbrala, da se spet
enkrat nauzije bikoborb, da
se nenasitni pogledi mnozice nagledajo krutega umiranja ranjenih
Zivali, da se njih vonj napoji vonja sveZe krvi, ki bo pobrizgala beli
pesek v areni. Kako ¢udne, neplemenite duse so morali imeti ti ljudje!

Ceta toreadorjev (bikoborcev) v krasnih no3ah je prijezdila na
belih konjih v areno. Kakor orkan je zadonelo od vseh strani glasno
pozdravljanje in ploskanje.

Jezdeci so obsli vso areno in se potem postavili kakih deset kora-
kov drug od drugega. Tako so ¢akali, da spuste divjega bika v areno.

Ljudje so Ze postali nestrpni in so glasno zahtevali pricetek igre,
kajti vrodina je postajala neznosna.

Ocarljiv je bil pogled na vso to pestro mnoZico po sedezih. Vse
se je lesketalo, blis¢alo se in se svetilo od samega srebra in zlata na
oblekah bogatih mes¢ank in me3¢anov. Vmes pa najrazli¢nej$e barve
priprostejsih oblek, od nezno sinje in rumene do svetlozelene, svetlo-
rjave in rozne. Kak$na krasota — in vendar, kako prazna srca pod
temi oblekami!

(Dalje prihodnjig.)
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CAJEVEC PRIPOVEDUJE

MARKO VZHODNIK

Okoli enajstih zveCer je bilo, ko je debeluSna kuharica Rezika nehala
pospravljati v kuhinji in s podasnimi, drsajo¢imi koraki odkorakala v svojo
sobico, da leZze k poditku. Ko se je v kuhinji stemnilo, je bil to znak vsem
diSavam in zaimbam, ki so bile spravljene v lonckih, ploevinastih Skatlicah
in papirnatih vrelicah, da lahko nadaljujejo svojo, véeraj prekinjeno za-
bavo, ne da bi jih kdo motil. V trenutku so prifele vse vprek blebetati in
same sebe hvaliti. Kava in sladkor, sol, poper, kumna, paprika, vsi so se
Sumno in burno pogovarjali. Iz nekega papirnatega zavitka je vmes nadus-
ljivo kasljala bela moka in iz najglobljega kota omare se je oglasila z visokim
glasom sladka kaSa. Tudi janeZ in posuSeni jabolCni olupki so se vmesavali
v pogovor, iz predala pa sta godrnjali kumna in muskat. Nastal je tak vnsg,
Sumenje in prerckanje kakor v &ebelnjaku med preplaSenimi &ebelami, da
ni bilo mogoge razumeti nobene besede.

»Mirl« je konéno zapovedala okrogla steklenica za olje in se naSopirila
na polici, s papirnatimi ¢ipkami okraSeni. »Danes je ¢aj na vrsti, on nam
pove svoje dozivljaje, vsi drugi morate molcatil« — Kako je to pomagalo!
V trenutku je nastala grobna tiSina v kuhinji, kamor je le medlo posiljala
bleda luna svoje Zarke. Sicer je sveZe praZena kava $e malce zagodrnjala in
poredni poper je naskrivaj pihnil Se nekoliko svojega Zgotega prahu od sebe,
da je pricel kristalni sladkor neusmiljeno kasljati in da so se pricele ja-
bolénim olupkom solziti o¢i. Toda mogoéni ukaz steklenice z oljem je po-
magal in éajevec je pridel s Sepetajodim glasom pripovedovati svojo povest.

»Izhajam iz mogoé¢ne, plemenitaske rodbine. Rojen sem na Kitajskem,
kjer me sadijo Ze vel tisocletij in me vsi, bogati in revni, stari in mladi
visoko cenijo. Moji ob&udovalci v daljni domovini me imenujejo »kraljico
vseh rastline. Da, da, Orientalci, ti me veliko bolj ¢astijo kakor pa Evropei,
ki me poznajo Sele dobrih 300 let, pa nimajo drugih besedi zame kakor:
Dober je, kar navadili smo se nanj. Toda ceniti me znajo le moji rojaki,
ki me tako ljubijo, da mi dajejo celo najlepa imena kakor »tekoéi jantar,
penedi se nefrite.*

Umetniki, u€enjaki in celo cesarji so se potegovali zame in me opevali
v svojih delih najlepse, kakor si sploh morete misliti. Moji najboljsi pozna-
valei so tekmovali med seboj pri sajenju in odkritju novih, izvrstnih vrst.
Cesar Hei-tsung, ki je umrl pred priblizno 800 leti, me je naravnost obo-
zeval. Vse svoje premoZenje je potrodil, ko si je nabavljal razne redke fajne
vrste. Spisal je celo knjigo o meni in o mojih dvajsetih vrstah, od katerih
je slavil najbolj tkzv. beli ¢aj, ki je eden najboljsih in najredkejsih.

Takrat sem v svoii domovini veliko veljal, mnogo ve¢ kakor pa danes.
V 9, stoletju in ¢ mnogo pozneje so imeli n. pr. v Kantonu, velikem mestu
na Kitajskem, najveé dohodkov od carin na ¢aj. Neki kitajski minister, ki
ni hotel za svoj ¢ajni tovor pladati carine, je zgubil radi mene svojo odliéno
sluzbo. Kako me je pa spostoval Sele kitajski pesnik Lu-Yi. Spisal ni zaman
svojega slavnega, tri debele zvezke obsegajofega dela »Ha-kinge, kar se
pravi po naSe »sveto pismo o ¢ajuc. V tem delu opisuje najbolje ¢ajne liste,
da morajo biti nagubani kakor $kornji tatarskih vojakov, da se morajo dati

* Jantar in nefrit sta dva draga kamena.
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zviti kakor svileni roZnati papir in zopet odviti kakor megle, ki se dvigajo.
iz globokih prepadov, da se morajo svetiti kakor gladina jezera in biti vlaZni
in mehki, kakor drobna, od deZja namoéena zemlja«. Toda to, kar sem vam
pravkar povedal, boste tezko razumeli. To znajo pravilno tolmagiti le moji
rojaki Kitajci, ki so v tem pravi mojstri.

Ker so me tako gastili, boste tudi razumeli, da so imeli Kitajci za pitje
¢aja posebne &ajne prostore v hiSah in javne Cajarne, kakor imate v EVIOP§
danes kavarne. Posebno izurjeni, visoko ¢islani ¢ajni mojstri so tu meﬁa!x
dragoceno pijaco, da so prisle do veljave moje najplemenitejie lastnosti.
Obiskovalci ¢ajarn so presedeli v teh prostorih ure in ure in se naslajali ﬂ’fd
uZivanjem &aja tako dolgo, da jih je omamil in da so padli v dolgo, lepih
sanj polno spanje.

Kako grdo so pa ravnali z menoj Evropei. Proti koncu 16. stoletja sem
prisel kot tujec k njim. Velike ladje so me prepeljale preko morja na Nizo-
zemsko, odkoder so me poédasi vpeljali v druge dezele, v Francijo, Rusijo,
Anglijo in v Ameriko. Toda povsod sem moral kot zagetnik prezivljati tezke
¢ase. Med tisodem neprijateljev sem imel komaj enega
prijatelja. UZivanje ¢aja so smatrali za grdo in nekul-
turno poéetje in trdili so, da zgubijo moZje po uZivanju
¢aja razum in bistrost, Zene pa svojo lepoto. Kako
smesno!

Kjer so le mogli, so mi delali neprilike. Posebno
pa so me hoteli izgnati iz Evrope z visokimi carinami
in cenami. Tako sem Zivel skoraj sto let le pri boga-
tinih in samo knezi in kralji so si lahko v tistih casih
dajali ¢ajna darila. Hvala Bogu, zdaj je pa to &isto
drugate! Danes igram veliko vlogo v trgovini in v
gospodarskem Zivljenju vsega sveta.

Neko¢ sem postal celo brez svoje krivde povod
za izbruh velike vojne. Bilo je to 28. septembra 1. 1773.
AngleZi so ¢ takyat neizred povidali carino
na ¢aj, ki je prihajal v Ameriko. Severnoamerigki far-
merji, ki so kuhali Ze itak hudo jezo na Angleze,
so kar meni ni¢ tebi ni¢ pometali ves angleski tovor
s ¢ajem v morje. PriCela se je nato severnoameriSka
osvobojevalna vojna, ki je prinesla Amerikancem po-
polno osvobojenje iz angleske nadoblasti. Torej se imajo meni zahvaliti, da
so danes na svoji zemlji svoji gospodarji.

e nekaj bi vam rad povedal. Kako znan sem med svojimi rojaki, izpre-
vidite lahko iz tega, da so me celo uvedli v svoje pregovore. Kitajci pravijo
namreé, ko govorijo o ljudeh, ki so hladni in nimajo nobenega navduSenja
v sebi, »da so ljudje brez aja v sebi«. Tistim pa, ki se hitro razvnamejo in
razburijo in so vrofekrvni, obesijo pridevek, »da imajo preve¢ &aja v sebic.
Ali ni to najboljSe izprievalo za moj veliki pomen? Zato prosim tudi vas,
da bi me v bodote malo bolj spostovalil«

Ko je ¢aj dokonéal svojo povest, je kar zaSumelo po vseh loncih, longkih,
Skatlicah in papirnatih vre¢icah. DiSave in zaimbe niso namre¢ niti malo
slutile, da imajo v svoji sredi tako odli¢nega in plemenitega tovarida, ki je
mnogo, mnogo potoval po svetu.
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Pustni ¢as, ti éas norosti,
smeha, 3al prinasas dosti!
Kdor v predpustu se iznori,
laze potlej post drzi.

Hlagek misli, misli, misli,
konéno pametno izmisli:
»Biba, zdaj je slabo vreme,
pojdiva se pustne Seme!”

Biba se ne da prositi,
hitro jame vkup nositi:
rjuhe, srajce, prte, krila...
Oh, za kroj ne bode sila!
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Hlaéek bo za beduina,
temnega Sahare sina;
v halji, turbanu se kaze,
si z globinom lice maze.

-Kaj bo Biba? Za Japonko!
Punée se zasmeje zvonko,
brz v kimono se ogrne,
na poSev oéi obrne.

Tiho vsak se venkaj splazi,
da ju dekla ne opazi.
Mahneta jo po hodniku
kar h gospodu uredniku.



Ta gospod za mizo piSe,
s cela potne kaplje brise,
pridno Zvonéek urejuje,
zraven lepe pesmi kuje.

Ba3 ko je v najve&ji vnemi,
vstopita dve pustni Semi,
a gospod se kar smehlia,
menda malce ju pozna.

Hlagek nekaj zablebeée,
po zamorsko vo3&i srede,
Biba se po njem ravna:
kot Japonka se smehlja.

To velita mala 3krata

pa potrkata na vrata.
Glas osoren zareZi:

»Kdo se tu okrog smoli?*

Trepetaje sta vstopila,
se globoko priklonila:
n»Jutrovska popotnika

iS¢eva dobrotnika.”

Komaj Hlagek tako zine,
jezni moZ za metlo prime,
po stopnicah ju podi,

da za njima se kadi...

sLenka, hitro sem potice

in sladkorékov in medice!
Daj, pomagaj mi iz stiske,
ker visoke imam obiske!"

Ko sta se lepo podpria,
vrata za seboj zaprla,
vsa vesela, vsa v genotju
spet stojita na razpotju.

Zdaj pa k staremu gospodu,
tudi njemu bo po godu:

ves dan reveZ sam sedi,
zmerom kislo se drzi!
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IZ ZGODOVINE KROMPIR JA

Gotovo ste trdno prepri¢ani, da so to hrano radi njene velike vrednosti
in dobrega uspevanja pri nas v Evropi Ze od nekdaj sadili. Toda to je velika
pogreska. Sele Sir Walter Raleigh (1552—1618), znani angletki raziskovalec,
ki je odkril mnogo novih deZel in ustanovil v Ameriki kolonijo Virginijo,
je prinesel iz te dezele okoli 1. 1584. krompir na Irsko. Tu so pa ta koristni
sadez, ki je danes za nale Zivljenje neobhodno potrebna hrana, zelo omalo-
vazevali. Nekaj desetletij za tem je priSel krompir na AngleSkem in Irskem
kot posebnost tudi na kraljevsko mizo, kjer pa ravno tako ni postal pri.
Tjubljen.

Sele Sir Francis Drake, slavni angleiki pomorscak, si lahko 3teje v Gast,
da je ustvaril krompirju kot ljudski prehrani na Angleskem ugodna tla.
(Preje so domnevali, da je bil on tisti, ki je prinesel gomolje te rastline v
Evropo, zato so mu postavili v Offenburgu v Nemdéiji 1. 1853. celo spomenik.
Pozneje pa se je izkazalo, da je domneva le bajka.) Od njega je dobil go-
molje botanik Gérard, ki jih je pricel saditi v svojem vrtu. Kmalu nato je
postala saditey krompirja v Angliji in Irski splodna.

V Franciji se ima krompir zahvaliti tako hitri razSiritvi le veliki lakoti,
ki je vladala tam l. 1769. Kajti radi bede, kateri so bili posebno izpostavljeni
niZji sloji, so bile oblasti prisiljene pose&i po hrani, ki je bila cenejSa od
kruha. To nadomestilo je bil ravno krompir. Prvoboritelj, ki je dal narodu
pobudo in nasvete za uZivanje krompirja, je bil lekarnar Parmentier,

Tudi v Neméiji so veliko pripomogle lakote, da se je krompir hitro raz-
siril. Beda in sploSno obuboZanje prebivalstva za tridesetletne (1618—1648)
in sedemletne vojne (1756—1763) sta bila zelo olajsana ba$ zaradi tega cene-
nega in kot hrana zelo izdatnega Zivila. Pozneje, koncem 18. stoletja, so pa
priceli uporabljati krompir tudi za izdelovanje $pirita in kot Zivilo za Zivino.

VECERNA MOLITEV JUTRNJA MOLITEV

MARIJANA ZELJEZNOVA-KOKAL]J

Bogec ljubi, Bogec zlati,

angel tvoj sem Ze vstal,

naj poljubi hvala za pomog,

me nocoj, spal sem celo noc.

da bom spal, Angeléek krilati
sladko sanjal, bo pri meni stal,
zgodaj zjufraj kazal svet krasan.
priden vstal. Priden bom ves dan. ..
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KA]J JE POVEDAL BOTER MATJAZ

OSKAR HUDALES

5. Kitajski templji

Zadnji¢ sva s Frantkom brala v Sasopisu, da‘se Japonci in Kitajci zopet
lasajo. Zanimalo naju je, kaki vro¢i ljudje so to, pa sva se namenila do
botra Matjaza.

»Cujte boter,« sem rekel, »povejte nama kaj o Kitajcih! Vi gotovo mnogo
veste o njih.«

Boter Matjaz se je nekako ponosno vzravnal:

»Toliko vem, da bi vama nekaj velerov znal pripovedovati o njih. Mnogo
zanimivega bi lahko povedal, a najbrze, da bi bila razocarana, ker vem, da si
jih predstavljata kot nekake prismuknjene ljudi, ki letajo okrog z dolgimi
kitami in sme$nimi skledami. Nekdaj so bili Kitajei precej taki, a danes
je to drugace. Razmere so se¢ spremenile tedaj, ko je dr. Sunjatsen, vodja
Kitajcev, nagnal cesarja in ustanovil
republiko. Od tistega ¢asa se na Kitaj-
skem vedno bolj pozna evropski vpliv.
Od nekdanje kitajske kulture so osta-
li samo $e spomeniki, bodisi da so to
ljudje v notranjosti dezele, ki so ob-
drzali stare navade, bodisi stare pala-
¢e ali pa templji. Tri take pristne ki-
tajske templje sem sam videl. Iz njih
diha v resnici e ono staro kitajsko
zivljenje, ki je nam tako tuje, morda
celo smesno.

Neko¢ me je zaneslo tudi na po-
lotok Malaho. Tam biva mnogo Kitaj-
cev. Pri8li so tja v rudnike in oboga-
teli, Danes se vozijo v avtomobilih,
prebivajo v vilah in se po evropsko
oblagijo. Toda to jih ni¢ ne moti, da
ne bi blizu mesta Renang, sredi pal-
movih in gumijevéevih gajev, vzdrze-
vali Cisto svojevrstnega templja. Ne
moreta si misliti, kako sem se pre-
stradil, ko sem stopil v- to sveti§ce.
Nasproti mi je stopil rumenopolti
svetenik in me s Sudnimi, grgrajoCimi
glasovi opozoril na prebivalce tega templja. Spocetka jih Se zapazil nisem.
Sele ko sem se v polmraénem prostoru nekoliko razgledal, sem videl,
da vsepovsod gomaze kace. Zelena, luskinasta telesa so se zvijala po
tieh, plezala Sez dragocene vaze, visela na okvirjih raznih slik in se obeSala
po vejah, zataknjenih za stebri. Vem, da sem prebledel kakor stena.
Moj strah je zapazil tudi rumeni svefenik. Nasmchnil se mi je in me
potolazil, &8, da Zivali niso strupene. Kljub temu sem le skrajno previdno
stopal za njim, ko me je vodil po tem Sudnem svetiS¢u. Duhovnik mi je
pravil, da se kage vsako jutro pojavijo v templju, kjer jim verniki pokladajo
na oltarju diSeda kadila in koSarice s kurjimi jajei. Ta jajca tekom dneva
kade polagoma izpijejo in se zveéer vrnejo v dzunglo. Zjutraj naslednjega
dne prihajajo druga za drugo zopet v tempelj...
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Tempelj vesoljstva se imenuje neko svetiSe sredi glavnega mesta
Pekinga. V ogromnem, s stebri okraSenem dvorisu zdruZuje to svetie nad
sedemdeset tempeljckov, iz katerih se re e v obiskovalca najrazlitnejsi
maliki. Tja prihajajo pobozni Kitajei na — spoved. IzviSe jo pa nekoliko
drugaée ko mi. Svoje grehe — pa tudi dobre lastnosti — napiSejo na koséek
papirja in jih pokladajo na Zrtvenike. Meni je najbolj ugajal otroski bog.
Njegov kip je narejen tako, da mu po glavi, ramah, rokah, nogah in po
telesu plezajo otroci. Celo iz vre¢, ki jih nosi na hrbtu, gledajo otroske gla-
vice. K temu bogu se zatekajo v prvi vrsti matere, ki bi rade imele otroke,
zlasti seveda — decke. Tudi kmetje se zatekajo k njemu in ga prosijo za
rodovitnost domacih Zivali. V to svrho zaZgo na njegovem oltarju papirnatega
konjicka. Ni¢ nisem utegnil vpraSati, ¢e to tudi pomaga, ker sem moral
hiteti iz mesta k nekemu drugemu templju. Pravijo mu zvonov tempelj, V
njem hranijo Kitajci velik zvon, morda najveéji na svetu. Skrivnosten glas
ima ta zvon in ves je posut z verskimi izreki. Ti izreki pa niso morda vkle-
sani vanj, temve¢ vliti z zvonom vred. O tem zvonu mi je tempeljski Cuvar
povedal sledeo zgodbo:

Zvon bi moral biti vlit na povelje nekega cesarja. Delo pa se je livarju
dvakrat ponesreéilo. Cesar mu je zagrozil, da ga di ubiti, e se mu ponesreéi
Se v tretje. Neki zvezdogled je takrat povedal livarjevi herki, da mora v
to svrho darovati svoje Zivljenje. Ko je livar v tretje poizkusil vliti zvon,
jo hderka sko&ila v razbeljeno kovino in — delo se je posredilo. Deklica je
morala umreti, zato ima zvon, kakor pravijo Kitajei, tako mil in tozet glas.«

Boter MatjaZ nama je pokazal tudi nekaj slik iz teh templjev. Uprav
smesen in grozen obenem se nama je zdel storoki bog Budha in e bi mogla,
bi se tudi midva tako nademila zdajle — za pust. Ali bi vas bilo kaj strah
pred nama?

DROBNE ZANIMIVOSTI

Iz masti, ki se nahaja v ¢loveku, bi se dalo napraviti 7 kosov mila, iz
Zeleza, ki je v Cloveku, Zebelj; sladkorja ima ¢lovek 6 kock, apna toliko, da
bi se mogla pobeliti pti¢ja kletka; iz fosforja bise dalo napraviti 220 vZigalic.
Vrednost vseh snovi v ¢loveku znasa 40 dinarjev.

Ed

Nigerijei (prebivalci angleSke kolonije Sudan v Afriki) smatrajo bele

krokodile za svete Zivali.
-

Grenlandija, najvedji otok na nadi zemlji, je mestoma pokrita s 300 m

debelo ledeno skorjo.
N

Republika San Marino v srednji Italiji je edina drzava v Evropi, ki nima

nobene zeleznice.
-

Petdeset let star Clovek pouZije do tega leta 35.000 litrov tekogin.
*

Razlika med 1% in 2% ni 1%, temved 100%.

*

Crvi sicer nimajo uSes, slisijo pa vsak zvok s pomoéjo svojih Zivcev.
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VESELE IN ZALOSTNE ZGODBE NAVIHANEGA KUZETA
PRIPOVEDUJE MARIJA GROSLJEVA

PREDPUST

0J, PREDPUST, TI PRESMENTANI CAS!

V KUHINJAH VZHAJA SLADKO, RAHLO, RUMENO
TESTO, KI BO SKORO ZACVRCALO V RAZBELJENI MASTI
IN SE NAPELO V ZLATE, BELO OPASANE PUSTNE KROFE.

0J, PREDPUST, TI PRESMENTANI, NAVIHANI CAS!
OTROCI SE VESELE IN NORE, SE OBLACIJO V PUSTNE SEME,
ZBIJAJO SALE IN PLASIJO IN STRASIJO VELIKE IN MALE.

SESTLETNE ZABICE SE OBLECEJO V STARE BABICE, FAN:
TICKI SO HUDICKI Z ROZICKI, NORCKI IN ZAMORCKI TER
PAJACI Z MUSTACL

OBRAZEK ZAKRIJE KRINKA, PA NI VEC NOSKA AMPAK
RUMEN KLJUN IN DEKLETCE PRIZNA BREZ OVINKA, DA
JE GOSKA IN SE ZAZIBLJE VIGA — VAGA IN ZAGAGA.
KONIJICEK ZACEPETA V CRNIH CEVELJCKIH IN ZAREZ-
GECE OD SRECE, DA JE USEL 1Z HLEVCA: »IHAHA, NIHCE
ME NE POZNA!« OSLICEK ZAMIGA Z UMETNIM REPKOM IN
— CE SE SPODOBI ALI NE, KAJ VAS BRIGA, GLASNO ZA:-
RIGA:

»IzA, I:A, PROSIM SENA!«

TAKO NORI DROBIZ VSENAVSKRIZ, NAGAJA, RAJA IN
RAZSAJA, SAJ JE PREDPUST.

IN DA BOBI V TEM NORCAVEM CASU NE BI BIL PUSTNA
SEMA!

I SEVEDA JE BIL, PA KAR CETVORNA: TESTENA STRU:
CA, POLZ, KOZEL IN PUJSEK.
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BOBI NA DEBELI CETRTEK

BOBI NEKAJ RAD BI VEDEL:

CE BO DANES KROFE JEDEL.
PRTIC VZDIGNE IN POGLEDA,
KAJ POD PRTOM SKRIVA SKLEDA.

SKLEDA SE NEVARNO KRECE,
BOBI, CUVAJ SE NESRECE!

KDO BI SLUSAL OPOMINE —
LOP — POD SKLEDO BOBI ZGINE.

TESNA JE TESTENA PEZA,

NE ZRAHLIJA JE PASJA JEZA,
BOBI JE TESTENA STRUCA,
JOJ, CE ZNALA BI TO MUCA!

LE POCASI IN S TEZAVO
POMOLI SPOD SKLEDE GLAVO,
RAD BI VEN 1Z CUDNE JECE,

PA JE POLZ IN SKLEDO VLECE.

KO PRIVOZI JO DO KOTA,
VES 1Z SKLEDE SE IZMOTA.
LIJE MU TESTO S TELESA,
ZLEPLJENA IMA USESA.

V NOS, OCI, TESTO MU SILI,
BOBI KIHA, PIHA, CVILI,
LAHKO GRE NA MASKARADO,
BOBI IMA KOZJO BRADO.

DA TELESCE SI OTERE,

URNO V SOBO JO UBERE,

NA PREPROGE IN FOTELJE
SAME PUSTNE KROFKE STELIJE.

UGLEDA NUSKA GA UBOGA,
VIKNE: »PUJSEK TI, NADLOGA,
CAKAJ LE, ZA MASKARADO

Z BICEM BOS DOBIL NAGRADO!«
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Naslednje jutro so &asopisi prinesli vest, da je detektiv Trdina
s svojim psom Drenom razkril vlomilsko druzbo, ujel zloglasnega
Cincina s pomagaci vred, otel ugrabljenega trgovéevega sina Iva Str:
garja, za katerega je tolpa hotela izsiliti visoko odkupnino. Neki od-
stavek dolgega porodila se je glasil:

»Vieraj zveler sta iz dedke sirotidnice v
..skem predmestju usla dva detka. Ko so ju pos
gresili, so preiskali vse poslopje, vrt in dvorisge,
a ni ju bilo mogote najti. Noéna Cuvarica je med
tem pogresila Zepno svetiljko. Takoj je bilo jasno,
da sta mlada nepridiprava pobegnila, posebno Se,
ker je manjkala njuna boljSa obleka in obutev.
Pozvani detektiv g. Trdina je takoj zasliSal vse
osebje in otroke. Sestra Teofila je med drugim
izpovedala sledece:

Ta dan je bil eden izmed ulencev zelo za:
midljen in je na stavljeno vpraSanje odgovoril
tako raztreseno, da je bil zaradi tega kaznovan,
Ba§ ta napaéni odgovor je g. Trdina tako bistro:
umno raztolmadil, da je takoj zalel energitno za:
sledovanje skozi poZiralnik, ki je nameS¢en na
vrtu sirotiSnice in vodi v podzemske odtotne ka:
nale. Kakor je pokazal potek dogodkov, je imel
g. Trdina tudi to pot prav ter je s tem dokazal
svoje izredne zmoZznosti.

Nase mesto je lahko ponosno...«

Bine in Tonek sta vdano prenesla vse neprijetne odredbe, kakor
so: zapor v sobi, zabrana medsebojnih pogovorov in sliéne neugod-
nosti. Pri vsem tem sta obtutila notranjo zadovoljnost nad svojim
dejanjem. Mahoma sta si pridobila celo ugled med sovrstniki, ki so
spostljivo prodajali zijala, kjer sta se pokazala. Sama sta se delala,
kakor da vsega tega ne vidita. Kmalu ju je posnemala vsa sirotnija,
ki je budno skuSala ujeti vsak najmanjsi gib, da bi se jima vsaj na
zunaj pribliZala. Prerija je oZivela, tam je bilo videti neznansko mnogo
rjoveCih levov, lovcev, vmes so jahali drug za drugim Indijanci z
lokom iz bezgovine v rokah. Na dvoriséu se je vadilo snaZenje nosov,
grizenje nohtov, plazenje po tleh, zavijanje z ofmi in je bilo slinih
¢udovitosti toliko, da so zalele sestre resno premisljevati, kaj in kako.
QOdloéile so se, da bo oba neugnanca treba odstraniti iz zavoda.
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STRGAR POMAGA

Kakor ze povedano, se Bine in Tonek odtlej nista dosti menila
za zijalaste tovariSe. Ne morda radi junastva, ne. Ves dogodek je
pretrese] njuno pojmovanje .o svetu in mo¢no ohladil domisljijo.
Skupno prestana nevarnost ju je 3e bolj zdruzila. Ze popreje sta se
igrala le bolj zase, sedaj sta se umaknila iz druZbe.

Nekoé je v vrtnem jarku Bine streljal krokodila — to pot je bil
Tonek zival. Nabralo se je pa okoli njiju toliko radovednezev, ki so
z zanimanjem ob&udovali novo »lekcijo«, da je slednji¢ »krokodilu«
presedalo. Skoéil je torej iz struge, planil med zadudeno radovednost,
podrl par mokronoscev in jo odevrl pod smreke. Bine pa za njim.
Tam sta se ustavila in skrila za debla. Mladina se je najpoprej pre-
straSena razprsila; a kmalu se je povrnila, obstopila jarek in Ze se jih
je nekaj spravilo na trebuh. Ob navduSeno kricedi spremljavi so se
»krokodili« na vso mo¢ z vsemi $tirimi, s trebuhom ob tleh poganjali
skozi umazani in ozki odtoéni jarek. To je seveda brZz povzroilo
razumljivo pohvalo sester, ki so vse udelezence odlikovale po zadnji
strani s palico, ki v ta namen $e dandanes raste v domovini krokodilov.

Bine in Tonek sta se skrila za debli in molée opazovala to pred:
stavo. Oba sta se zamislila.

»Mislim,« je podasi zaéel pogovor Tonek, »da je v resnici vse
drugade.«

»Kaj?«

»Ne ustreli vedno lovec krokodila, véasih tudi krokodil lovea
pozre.« f

»Seveda ga, a mene ne bi.«

»Tudi tebe bi pozrl.«

»Ce bi se pazil?«

»Tudi oni lovei se znajo paziti in so previdni, a jih vseeno.«

Misli so se zasukale, zavedla sta se, da vlada v stvarstvu neka
sila, ki se ne ozira na Sloveske Zelje.

Bine je skuSal ugovarjati.

»Ce je tako, zakaj sva pa srecno pridla iz kanala, kaj?«

»Da, zakaj sva pa udla?«

»Res je, hotela sva pro¢, 5¢ vedno sva tu« — se je vdal Bine.

Zazrla sta se na dvorii¢e, kjer so kaznovani otroci po dva in
dva drobili korake po pesku. Skozi smreke je potegnil vetri¢ in prvi
jesenski list se je prizibal mimo drobnih iglic. Tonek ga je pobral.

»Glej, kostanjev list, odkod neki ga je zaneslo?«

»Od tamle — z grida nad cerkvijo. — Kostanj bo zrel.«

»In midva ga ne bova pobirala.«

Po kosilu sta bila klicana k sestri prednici.

»Kaj sta zopet napravila?«

Tonek je odkritosréno pogledal prednici v oéi.
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»Ali moreva kaj, ée so tako neumni?«

Droben smeh, ki ga nista opazila, je huSknil prednici od o&i do ust.
»Kdo se je pa domislil, ¢e ne vidva, modrijana?«

»Res — midva, ne bova vet« — je zatrdil Bine.

»Vedno obljubujeta, a poboljSata se ne.«

»Sedaj bo drugaée.«

Prednica se je silila z resnostjo.

»Samo. ..« Tonek bi rad nekaj vpra3al.

»No, no, kaj — samo, le povejtal«
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»Ali smeva nekaj prositi?«

»Kaj takega?«

»Sluzit naju dajtel« je gorete poprosil Tonek.

»Kam si pa oliko spravil? Kako se rece?« — se je oglasila pred-
nica precej strogo.

»Prosim, Castita sestra prednica, midva bi rada sla sluZit.«

Prednica je malo pomislila, stopila k deckoma, polozila roko Bi-
netu na glavo, Toneku na ramo. Paglavea sta kar zijala, kaj takega
se nikoli ne.

»Revika sta, brez starSev oba, Mesto njih smo mi, vsa strogost
je bila potrebna, da smo vaju ukrotili. Mnogo skrbi sta nam nakopala
in se veckrat slabo obnasala. Naj bo pozablijeno, ¢e se bosta pobolj-
Sala. Obljubita?«

Pa Se kako, kar solze so se strkljale po skesanih licih, Se obrisati
sta jih pozabila, tako sta bila ganjena siromaka.

(Dalje prihodnjic.)
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LASTAVICE

1 ZA BRIHTNE GLAVICE

1

MALI GENERAL
(Campa Ivan.)

Pazi, kje stoji in koliko jma peres za kapo!
Klicaja ne 3tej za &rko!

2.
STEVILCNICA

3 oziralni zaimek,
zensko ime,
poskodba,
ruska reka,
drZzavni zaklad,

prometno sredstvo,

NN N
WO W N NN

pripadnik mongol. ljudstva,

NN B W N e
Gt O N W e N e N

6 zZver,

Prva navpidna vrsta pové vesel das.

3.
ZLOGOVNICA

maosko ime,

ptica,

koroska gora,
cunje,

postni dan.

ostanki zgorelega telesa,

4.
SKRIVALNICE
Nafa kuma nudi sladko. Kako se pise
ta Zena?
Moj oée Sibe nikoli ne rabi. V katerem
mestu?
Gliste so Zive cevi. Kdo je to izgovoril?

5.
SESTAVLJALKA
(Sestavil J. W.)

Iz naslednjih 24 zlogov sestavi osem
besed:

aj — av — f¢ — de — dov — ga — gu
iv — ja — je — ken — ko — li — lo —
mir — na — na — ra — ruj — stra — §¢i
— tec —vi¢ — Ziv.

Besede znadijo: 1) vedji kraj na
Notranjskem; 2) celino; 3) biviega jugo:
slovanskega ministrskega predsednika: 4)
prirodni pojav pozimi; 5) pritok Save v
Dravski banovini; 6) mesto na Primorskem;
7) avstralskega sesavca; 8) mesto v Dravski
banaoyini,

Pridetne &rke in nato detrte d&rke, Ci-
tane navzdol, povedd znan pregovor.

6.
POSETNICI
Niko Radun
Jlip
i Z. CERIN
cazE

Kaj sta ta dva moza po poklicu?

7
ZASTAVICA V PODOBAH

0 e 39 Diase
L ré Ly




RESITEV UGANK IZ PETE STEVILKE

1._Novo leto, Vodoravno: 3. da; 4

som; 3. kje; 6. a, e; 9. ost; 11. voz; 12. in;
13. n 14. kap; 16. iza; 18. osa; 19. ni;
20. &érn; 21, oko; 23. rZ; 26. dr. Navpiéno:

l.lkis;'Z. les; 3. dravska: 7. oje; 8. me;
10. Savinja; 15. oni: 17. Zvon&ek; 22. sir;
24, zir; 25. vir.

2. Dvozloznica, Sava, kava, lava, Java.

3. Lestvica, 1. Aleksander. II. Kara:
djordje. Vodoravno: 1. ladja; 2. krona; 3.
ar; 4. oj; 5. drvar; 6. romaj!

4. Druzba z Dolenjskega. Domati kras
ji posameznih smudarjev so: Novo mesto,
Dobrepolje, Lavrica, Ribnica, Velike Las
3e, Visnja Gora, Metlika, Kostanjevica.

5. Stevilénica. Drevo, vedro, redov,
Dover.

6. Besedna uganka. Ban, banja, luka,
Luka, Banjaluka.

7. Obratnica. 1. meso — osem: 2. ¢da
— Ado; 3. Job — boj; 4. sir — ris; 3. tre-
buh — Hubert; 6. Rab — bar; 7. alt — tla;
8. ni€ — ¢&in; 9. Apis — sipa. Ime: Moj-
strana.

Vseh sedem ugank so pravilno redili:

Marjanca Lauterjeva, Darko Vovk,
Rasto in Tatjana Svajgarjeva, Marjanca
TomsiCeva, Milo§ Babié, Erna Leitnerjeva,
Dusan Rojnik, Maléi Smekova, Ivée Hlad-
nik, Marija Grozdnikova, Milena in Marko
Hribernikovi, Gusti Zakrajskova, Olga
Bernikova, Paveléek Pehani, on Rohné,
Stanko Petelin, Peter Savnik, Iva Tav&ar:
jeva in Milenca Kosmova, vsi iz Ljubljas
ne; Danka Peéarjeva, Vida in Alenka Ko-
vadieva, Dusan in Boris Dernoviek iz Ma-
ribora; Albina Izlakerjeva z Bleda, Stojan
Dragdek iz Zaloga pri Ljubljani; BoZica
RoSeva iz Dola pri Hrastniku; Elza Pogi:
valfek s Krskega; Nada BelSakova iz Ve-
like Nedelje; Ladislay Petrovéi¢ iz Most.

ZA SMEH

UCITELJ: »Janezek, po &em spoznamo
starost kokosiP«

JANEZEK: »Po zobeh, gospod ugiteljl«

UCITELJ: »Lej ga no, saj koko§ vendar
nima zobl«

JANEZEK: »Koko# jih nima, toda mi jih
imamo, gospod uéiteljl«

MAMICA: »Marko, ali bi rad malo torteP«

MARKO: »Ne.«

MAMICA (zaudeno): »Kaj pa bi rad,
Marko?«

MARKO: »Veliko tortel«

OCKA: »Ali ti nisem ze tolikokrat povedal,
da ne sme§ kazati s prsti na ljudilc

MIRKO: »O¢ka, saj kazem samo s kazal:
ceml«

SKRIVALNICA

Kje je tekag?

Cipek in Capek v eni potezi!
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IZ MLADIH PERES PRISPEVKI »ZVONCKARIEV

ZAPUSCENO DETE

Nimam matere, odeta,
sestre ne in bratea,
nikdar nisem jih poznala,
le pri tujih sem doma.

Nikdo me lepo ne vpraga,
jezni in osorni so,
pravijo le: Ta ni naSa,
vzeli smo jo kar tako.

Travnik, gozd mi je najljubsi,
tjakaj gonim &redo past,
temu toZim svoje boli,

ker oba sva tuja last.

Tam, na trati, po¢akala
bom preljubo mamico,
ki pri meni bo ostala,

da hudo mi ve¢ ne bo.

A pokril je sneZec beli
travnik, gozdi€ in poljé,
v gosto meglo zakopali
moje skromne so Zelje.

PUST VASKEGA PASTIRCKA.

Jeseni je pasel Stefelindev Blaze
kravice. Zelo rad je opravljal to sluz-
bo, kaijti odtegnil se je z njo marsika-
teri, za njega skrajno dolgoéasni Sol-
ski uri. Pa Se nekaj je vabilo mladega
fanti¢a na pasnik. Tam se je shajal s
starej§imi pastirji, ki so si smeli pri-
voititi ze kaksno svalGico. Ni ¢udno,
Blaze se je privadil kajenju.

Pozno jeseni je moral BlaZe zaFu~
stiti planino, zakaj Zivinica je pomulila
zadnjo travico. Ni¢ kaj mu ni prijalo
zivljenje v vasi. Obiskovati je moral
tudi $olo in brezskrbno Zivljenje je bilo
pri kraju.

0j, kako je zdehal v $oli! Nadvse
pa je pogresal tobaka, ki ga doma ni
mogel dobiti. Vetkrat je ze poprosil
mater za dinar s trdnim naméenom, da
si kupi cigarete, ali vest v mladem sr-
decu je bila moénejsa. Vendar pa je
bila Zelja, najti skriti kotidek in v miru
malo pokaditi, tako silna, da ga je pri-
gnala do naslednega sklepa.

Pust, praznik brezskrbne mladine,
je prisel. V Soli so bili otroci kaj ne-
mirni. Skoro bi bili pozabilj povedati
uéitelju, da pojde Stefelinéev BlaZe po-
poldne v maskare, da jih gospod ni
sam vprasal, zakaj da BlaZeta ni v Soli.
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Vstala je Veparjeva Marjanica in po-
vedala, da je pravil beraé »Korle«, da
pojde Stefelincev BlaZe v maskare. Fan-
tidek je bil tako nepreviden, da si je
izposodil od klepetavega Korleta sta-
rodavni_klobuk, suknji¢ in pastirsko
malho, SkodoZeljno so se smejali otro-
ci, gospod ucitelj jih je pokaral in se
zamislil.

Na skednju Stefelinfeve kmetije se
je preoblatil Blaze. Kako silno velik in
moder se je zdel danes sam sebi! Saj
je imel pri sebi tudi cigarete! Mater
je opeharil zjutraj za denar. Zatrjeval
je, da kupi zvezek. Sel pa je namesto v
Solo v bliznji trg kupit cigarete. Vest
se mu je oglasila in ni si jih upal kupiti
v domadi vasi.

Prevzetna misel je rojila v mladi
glaviei, ko je krenil na cesto. »Qj, kako
bodo ugibali otroci, kako se jezili, za-
kaj spoznati me pa¢ ne more nihde«, si
misli Blaze.

Kaj kmalu je imel Blaze veliko
ob&udovalcev in spremljevalcev. Po-
nosno je korakal med njimi in jim
poredno puhal dim svaltice v obraze.
A, nenadoma — o joj, o joj, kaj se je
zgodilo!? Dve moéni roki sta odrinili
otroke in pred BlaZetom je stal gospod
uditelj. BlaZe se je nehote odkril in s
klobukom je izginila z glave tudi la-
sulja in z njo zvezane brke in brada.
Grohot, vpitie se zafuje iz vseh grl.
Pred vasko mladino je stal osramoéeni
Blaze.

Skesano je stopal fanté poleg go-
spoda ucitelja proti domu. Staro in
mlado se je trlo za njima, stari so mu
dajali nauke, pomilovali Stefelinéevo
dobro mater, mladeZ pa se mu je po-
redno rogala in zbijala 3ale. Oj, BlaZe,
Blaze, kaj bo sedaj?

Res, bridke solze je toéil nas Bla-
Ze. Prijetno je diSalo po bobih in sla-
nini, a nidesar ni smel okusiti. Vrhu-
tega pa ga je kaj neprijetno skelelo
po zadnji plati. Oée ni $tedil leskovke.

Premisljeval je decko svoje nepre-
misljeno dejanje in se iz srca kesal.
Zalostno se je obraéal proti oknu, okoli
katerega so se gnetli radovedni otroci.
Vsak je hotel videti porazenega ju-
naka, ki si za vse Zivljenje zapom-
nil to blamaZo. Stanislav Sedlak..



KOTICEK

GOSPODA DOROPOLISKEGA

Dragi gospod Doropoljski!

Prihranil sem si tri kovage, da bi si
kupil lepo slovensko miadinsko knjigo. Al
bi mi hoteli sporoéiti, katere knjige so izsle
prav v zadnjem Gasu. Zelo Vam bom hvas
lezen za nasvet.

Z vdanimi pokloni!
Janez Smre&nik, Ljubljana.

Odgovor:

Ljubi Janezek!

Najprej moram pohvaliti Tyvojo Sted:
ljivost, potem pa namero, da si holes ku:
piti knjigo. Saj je Gitanje ena najlepsih in
najplemenitejiih zabav.

Za danes Ti svetujem naslednii naj:
novejsi knjigi: ¢e ima§ rad pesmi, bos imel
veliko uzitka s Kapusevo zbirko: Pesmice
iz Eﬁrcde. te R{ raje ¢itas prikupen drobiz,
si

rZ nabavi Manice Komanove novo knjis
go: Slike, zgodbe, Sale — vse za moje
male.
Zdravo!

Gospod Doropoljski.

Visckospostovani g. Daropoljskil

Silno sem vesela svojega pisma v Var
fem koticku, Se bolj pa me je razveselil
Vai odgovor, Ker ste me prosili, da naj
Vam in Vadim kotickarjem opiSem strasno
rudniske nesreco v naSem kraju, Vam to
prav rada storim,

V torek, 29. novembra minulega leta se
je zadelo po »koloniji« vpitje in vrvenje.
Zvedelo se je namre¢, da se je v rovu
vzgal motor, torej je umevno, da so bili
rudarji v rovu v Zivljenjski nevarnosti, Zenc,
katerih mozje so bili na »3ihtue dopoldne.
so se ze jokale, ker so pa¢ smatrale svoje
moZe za mrtve. Kdo more isati strah,
grozo, jck in obup teh ubogign zen! Ure, ki
so jib ta dan preZivele v stradni negotovo:
sti_ pred rovom, so bile paé najdalife v
njih  Zivljenju. — Sele popoldne ob
§tirih so rudarji — redevalci prinesli na no-
silnicah 6 mrtvih rudarjev. Zdravnik je
poizkusil vse, kar je vedel in znal, a ru:
darjem ni bilo ved pomoé&i. Zene in ofroci
so udarili v obupen jok, ko so videli mrt-
ve moze, odete in brate. Da bi videli Vi,
g. Deropoljski, ta straini prizor! Mrtve
rudarje je hodilo kropit vedno dosti ljudi,
Tudniski g. ravnatelj je vsakemu poslal ve:
lik Sopek cvetic.

Nikdar §e nisem videla toliko ljudi ko

takrat, ko s¢ je vrSil pogreb teh Sestih

rudarjev. Bil je jako lep, najbelj pa je bil
zalosten pogled na Sest krst, za katerimi so
stopali globoko potrti sorodniki. Kako zas
lostno jim je tulila rudniSka sirena v_!lovo|
Zalostno, a cbenem lepo je bilo videti v
sprevodu dolgo vrsto rudarjev s pri
nimi jamskimi svetiljkami. Se nikdar ni bilo
v Hrastniku tolike ludi, kot ta dan. —
Sicer ste pa gotovo vsi o pegrebu kaj itali
ali videli slike v Casopisih, zato ga ne bom
opisovala natantneje. Vsega tudi prav toé:
no ne vem, ker sem bila bolna, imela sem
zlatenico. Gotovo bi ﬁ Doropoljski ne bili
zadovoljni s tako obSirnim pismom, saj se
zavedam, da nisem samo jaz Vasa kotitka-
rica, Zato pa bom raj§i $e v (Frihodnje kaj
napisala, da bodo danes tudi cstali Vasi
koti¢karji ugledali svoja pisma z imeni v
Vasem cenienem kotiku,
Prejmite obilo pozdravov od. kotidkarice
Anice Pogaénikove,
ulenke 7. razr. dekl, nar. Sole
v Hrastniku.

Odgovor:

Ljuba Anica!

Taka pisma, ki res nekaj povedo, saj
se na nadi ljubi zemljic: zgodi toliko zani-
mivegs, bi mi morali posiljati vsi moji kos
tickarji.

Porotila o Solskih proslavah, novice z
doma in vasi, opisi izletov in zabavnih do-
godkov, to je roba za na$ kotidek.

Zdravo! Na svidenje!

Gospod Doropoljski.
-

Velecenjeni g, Dorapoljski!

Prosim, da bi dali tudi moje skromno
pisemee v koticek. Sem Ze tretje leto na-
roénica »Zvonéka«, Hodim v 1 e razred
drzavne realne gimnazije v Mariboru.
wZvonteke mi je zelo vied, Vselej, kadar
pride postar, hitim gledat, de mi je Ze
prinesel »Zventkae Ostala bom lepemu
listu zvesta prijateljica,

Vesele pozdrave od Vade Gitateljice

Ljube Zaloznikove, Maribor.

Odgovor:

Draga Lijubal

Ker si ze prvosolka, Te pa lahko takole
nekaj vprasam: 3y

Etes s vous appliquée, & T'école?
Est s ce que vous aimez le francais?
Lepo Te pozdravljam!
Gospod Doropoljski.

-~



STRIC MATIC

Minuli mesec je dopolnil 50 let gospod
prof. dr. Rudolf Molé, ki ga vsaj po imenu
vsi nZyonékarji« pray dobro poznamo, saj
nam je med drugim poslovenil iz poljicine
znameniti roman pisatelja Ossendowskega:
Zivljenje in prigode &impanzke Kaske.

.

red kratkim

Petdesetletnicy rojstva je
ar gospod

aznoval ugledni slovenski s
Gaspari, znan po svojih pristno
slovenskih kmeékih motivih. Na§ list Steje
sl_:lt‘vljcnca v krog svojih najboljsih sotrud:
nikov.

V Mariboru so prideli ponovno 2z izkos
pavanjem grobov iz bronaste dobe, Skup-
no je bilo dosedaj odkritih in raziskanih
73 grobov. NajnovejSa odkritja pa so
spravila na dan zelo dragocene predmete,
tako majhen kipec iz gline, veliko Stevilo
bronastih okraskov in celo mmnozino gli
naste posode najraznovrstnejSe oblike,

.

Koncem 1. 1932, je bilo v na8i drzavi
47.880 radiosaparatoy v rabi.

V Banja Luki je umrl zacetkom tega
meseca Alija Musilovié, star 109 let, naj:
starejdi mes¢an Banja Luke. V Banja Luko
se je preselil iz Prizrena pred 70 leti.

V blizini Novega Sada je naletel neki
kmet pri delu v kamnolomu na ogromno
nezdo gadov, ki so spali zimsko spanje.
{0 so se zivali predramile, jih je z lopato
pobil preko 85.

L4

Po uradni statistiki je v Jugoslaviji v

prometu 18,000 avtomobilov,

Neki angleski letalski F;)roénik je nes
davno preletel z letalom Himalajsko go-
rovje, najvi§je gorovje na svetu, kamor
e ni stopila Eloveska noga. Povzpel se je
8500 m visoko.

.

Najstarej§i bankovec na svetu iz les
ta 1399. pred Kristusom hranijo v azijate
skem muzeju v Leningradu. Bankovec je iz
Kitajske in je na njem natisnjen datum,

Stevilka, podpis mandarina (kitajskega viss
jega uradnika) in seznam kazni za ponare:
jevalce,

S KOSEM NOVIC

V Bukaresti se vrsi vsako leto na obali
reke Dimbovice posebna verska sved t,
pri kateri vrze kralj precejien kriz v vodo,
nakar planejo meS¢ani za njim in ga vroejo
kralju, 3

Ravnateljstvo muzeja v mestu Perugii
(Italija) je odkrilo v neki jami blizu mesta
Eodzems o skladi¥e Zita, graha in fiZola,

i je staro preko 4000 let in pepolnoma
obranjenc. Gofovo je, da so to ostanki za-
loge pastirskih narodov, ki so Ze sejali Zito.

.

Navzlic leto$nji dosedaj razmeroma
mili 2imi, je zapadel koncem preteklega
meseca v Spaniji sneg in pobelil glave celo
Castitljivim palmam v Madridu,

.

V Kordovi na Spanskem se je zatela
rusiti moSeja (turSka molilnica) z imenom
Mezquita, zadnja izmed 600 mosej, ki so
jo v 16. stoletju prenovili in spremenili v
atolisko katedralo,

-

Sestletna Svedinja Urika Ringstrandova
je praycata Sudodelnica v raéunanju. Obi-
skuje Sele ljudsko 3olo in preseneta znan-

stvene in zdravniske kroge s svojo izredno
nadarjenostjo za radunske naloge, OZis
tev najtezjith ulomkov na pamet v nekaj
trenotkih je njena posebnost.
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